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674463-2026 - Wettbewerb

Polen — Arbeitsplatze — Dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do lokalnych zadan Al/ML
OJ S 190/2026 01/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Wojewddztwo Lubelskie - Lubelskie Centrum Innowaciji i Technologii
E-Mail: martyna.buczkowska@lcit.lubelskie.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do lokalnych zadan Al/ML
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do
lokalnych zadan AlI/ML, zwanych dalej “sprzetem”, “stacjg roboczg” lub “urzgdzeniem?”. 2.
Przedmiot zamowienia obejmuje dostawe 8 sztuk fabrycznie nowego, nieuzywanego i
kompletnego Sprzetu przeznaczonego do lokalnego uruchamiania, prototypowania,
testowania, dostrajania (fine-tuning) oraz inferencji modeli sztucznej inteligencji, w
szczegolnosci duzych modeli jezykowych (LLM), bez koniecznosci korzystania z zewnetrznych
zasobdw obliczeniowych w podstawowym zakresie pracy. 3. Sprzet musi pochodzi¢ z
legalnego kanatu dystrybucji, by¢ dopuszczony do obrotu na terytorium Unii Europejskiej oraz
posiada¢ oznakowanie i dokumenty wymagane przepisami wtasciwymi dla danego rodzaju
sprzetu. 4. Zaoferowany sprzet musi by¢ objety co najmniej 36 miesiecznym okresem
gwarancji producenta. Ustugi gwarancyjne bedg swiadczone przez producenta oferowanego
sprzetu lub wskazany przez niego w tym zakresie autoryzowany serwis. Okres gwarancji
liczony bedzie od dnia podpisania protokotu odbioru bez zastrzezen. 5. Wykonawca dostarczy
sprzet w terminie do 21 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, do budynku Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Lubelskiego w Lublinie, ul. Artura Grottgera, 20-029 Lublin
we wlasnym zakresie, na swoj koszt i ryzyko w dni robocze tj. od poniedziatku do pigtku w
godzinach urzedowania Zamawiajgcego tj. od godziny 7:30 do 15:30 6. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia, warunki gwarancji oraz sposob realizacji zamowienia zostaty
okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ — Opis przedmiotu zamowienia oraz w Zatgczniku nr 3
do SWZ — Istotne postanowienia umowy.
Kennung des Verfahrens: 4871f604-17f5-426b-82f7-3640347b7aa9
Interne Kennung: OZP.26.1.69.2026.MBU
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Tryb przetargu nieograniczonego na podstawie art.132
Pzp na dostawy o wartosci zamowienia przekraczajgcej progi unijne o jakich stanowi art.3
ustawy Pzp. 2. Postepowanie prowadzone jest na Platformie pod nazwg "Dostawa 8
kompaktowych stacji roboczych do lokalnych zadan Al/ML - znak sprawy OZP.26.1.69.2026.
MBU 3. Przedmiotowe postepowanie prowadzone jest przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. Oferte sktada sie pod rygorem niewaznos$ci w postaci elektroniczne;j i
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opatrzonej podpisem kwalifikowanym. 4. Sktadanie ofert nastepuje za posrednictwem
platformy zakupowej dostepnej pod adresem internetowym: https://Icit.ezamawiajacy.pl/ 5.
Adres strony internetowej, na ktorej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz
inne dokumenty zamowienia zwigzane z postepowaniem przetargowym: https://Icit.
ezamawiajacy.pl/pn/Icit/demand/321039/notice/public/details 6. Szczegdtowa instrukcja
korzystania z Platformy znajduje sie w tresci Rozdz. VIII ust. 7 SWZ i dalszych ustepach. 7.
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139
ust. 1 Pzp, tj. Zamawiajacy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. (jezeli zostaty
okreslone). 8. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w
stosunku do ktorych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art.108 ust.1 oraz art.
109 ust.1 pkt 4, 81 10 Pzp oraz art.7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego a takze w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci,
o ktorych mowa w art. 5k Rozporzadzenie Rady (UE) 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje
na Ukrainie. 9. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. 10. Tres¢ oferty musi odpowiadac
tredci SWZ. 11. Oferte sktada sie na Formularzu ofertowym — zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do
SWZ. 12. Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ w Formularzu ofertowym lub Ofercie:1)
wskazac co najmniej nazwe producenta i model oferowanego urzgdzenia. 2) Wykonawca
moze dodatkowo wskazac inne dane umozliwiajgce identyfikacje przedmiotu zamowienia. 3)
Niewskazanie danych wymaganych przez Zamawiajgcego skutkowaé bedzie odrzuceniem
oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp. 13. Do oferty Wykonawca zobowigzany jest
dotgczy¢ aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu oraz
spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Wykonawca skfada przedmiotowe oswiadczenie w
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ/ESPD), stanowigcego
Zatgcznik nr 2 do Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016
r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia.
Informacje zawarte w JEDZ/ESPD stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie
podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu (zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 4 do SWZ). Szczegotowe informacje znajdujg sie w Rozdziale VII
SWZ. 14. Do oferty Wykonawca dotgcza oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenie Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje
na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego Zat. nr 7 do SWZ. 15. Wykonawca winien zatgczy¢ do oferty w
osobnym pliku odpowiednio podpisane przedmiotowe srodki dowodowe. Informacje dotyczgce
wymaganych przedmiotowych $srodkéw dowodowych znajdujg sie w Rozdziale XI ust. 6 SWZ i
dalszych ustepach. 16. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.
Informacje dotyczgce podmiotowych srodkéw dowodowych znajdujg sie w rozdziale VII SWZ.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 30214000 Arbeitsplatze
Zusatzliche Einstufung (cpv): 30230000 Computerbezogene Gerate
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2.1.2. Erfullungsort
Stadt: Lublin
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia sprzetu do budynku
Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Lubelskiego w Lublinie, ul. Artura Grottgera, 20-029
Lublin, we wtasnym zakresie, na swoj koszt i ryzyko, wraz z wniesieniem sprzetu do
pomieszczen wskazanych przez przedstawiciela Zamawiajgcego w godzinach urzedowania
Zamawiajgcego tj. w dni robocze od godziny 7:30 do 15:30.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zakitdcenia konkurencji wynikajagcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawca do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zakitdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo
zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce w
stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Zgodnie z
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.
Korruption: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r.
poz. 95, z pdzn. zm.) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych
(Dz.U. z 2024 r. poz. 930, z pézn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
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przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Betrug: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.
Zahlungsunfahigkeit: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi
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gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95, z pézn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Z postepowania wyklucza sie
wykonawce wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy wyklucza sie: a) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; ¢) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522, z
pozn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 4. Wykluczenie
nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w ust. 3. 5. W przypadku wykonawcy lub
wykluczonego na podstawie ust. 3, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego wykonawcy. 6.
Kontrola udzielania zamowien publicznych w zakresie zgodnosci z ust. 3 jest wykonywana
zgodnie z art. 596 ustawy. 7. Przez ubieganie sie o0 udzielenie zamdwienia publicznego
rozumie sie ztozenie oferty. 8. Osoba lub podmiot podlegajace wykluczeniu na podstawie ust.
3, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub
biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, podlegajg karze
pienieznej. 9. Kare pieniezng, o ktérej mowa w ust. 8, naktada Prezes Urzedu Zamdwien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. 10. Z postepowania wyklucza
sie réwniez wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktérych mowa w art.
5k Rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie tj.: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
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podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia wskazanych w lit. ac. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych w
art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4,81 10 PZP.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy
Prawo zamowienh publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo,
dotyczgce finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. €) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu
W zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

Vergleichsverfahren: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
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uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Zgodnie z art. 109
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w bfgd, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i
f) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego oraz przestepstwo powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567) lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyze;.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do lokalnych zadan Al/ML
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do
lokalnych zadan AlI/ML, zwanych dalej “sprzetem”, “stacjg roboczg” lub “urzgdzeniem?”. 2.
Przedmiot zamowienia obejmuje dostawe 8 sztuk fabrycznie nowego, nieuzywanego i
kompletnego Sprzetu przeznaczonego do lokalnego uruchamiania, prototypowania,
testowania, dostrajania (fine-tuning) oraz inferencji modeli sztucznej inteligencji, w
szczegolnosci duzych modeli jezykowych (LLM), bez koniecznosci korzystania z zewnetrznych
zasobdw obliczeniowych w podstawowym zakresie pracy. 3. Sprzet musi pochodzi¢ z
legalnego kanatu dystrybucji, by¢ dopuszczony do obrotu na terytorium Unii Europejskiej oraz
posiada¢ oznakowanie i dokumenty wymagane przepisami wtasciwymi dla danego rodzaju
sprzetu. 4. Zaoferowany sprzet musi by¢ objety co najmniej 36 miesiecznym okresem
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gwarancji producenta. Ustugi gwarancyjne bedg swiadczone przez producenta oferowanego
sprzetu lub wskazany przez niego w tym zakresie autoryzowany serwis. Okres gwarancji
liczony bedzie od dnia podpisania protokotu odbioru bez zastrzezen. 5. Wykonawca dostarczy
sprzet w terminie do 21 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, do budynku Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Lubelskiego w Lublinie, ul. Artura Grottgera, 20-029 Lublin
we wilasnym zakresie, na swoj koszt i ryzyko w dni robocze tj. od poniedziatku do pigtku w
godzinach urzedowania Zamawiajgcego tj. od godziny 7:30 do 15:30 6. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamodwienia, warunki gwarancji oraz sposoéb realizacji zaméwienia zostaty
okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ — Opis przedmiotu zamoéwienia oraz w Zatgczniku nr 3
do SWZ — Istotne postanowienia umowy.

Interne Kennung: OZP.26.1.69.2026.MBU

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 30214000 Arbeitsplatze
Zusatzliche Einstufung (cpv): 30230000 Computerbezogene Gerate

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Lublin
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia sprzetu do budynku
Urzedu Marszatkowskiego Wojewoddztwa Lubelskiego w Lublinie, ul. Artura Grottgera, 20-029
Lublin, we wiasnym zakresie, na swoj koszt i ryzyko, wraz z wniesieniem sprzetu do
pomieszczen wskazanych przez przedstawiciela Zamawiajgcego w godzinach urzedowania
Zamawiajgcego tj. w dni robocze od godziny 7:30 do 15:30.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 21 Tage

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. W odniesieniu do podmiotowych srodkéw dowodowych,
wymaganych w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania, okreslonych
w ust. 4 pkt 2, 4 Rozdziatu VII SWZ Zamawiajgcy dopuszcza postuzenie sie certyfikatem, o
ktorym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji Wykonawcow zamowien
publicznych (Dz.U. 2025 r. poz. 1235, z p6zn. zm.) i na zasadach w niej okreslonych. 2.
Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, ktére
Zamawiajgcy posiada, jezeli Wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi ich prawidtowos¢ i
aktualno$¢. 3. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. Informacje
dla Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia znajdujg sie w
Rozdziale VII ust. 13 SWZ oraz dalsze ustepy. 4. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie
czesci zamdwienia podwykonawcom. Informacje dotyczgce podwykonawstwa znajdujg sie w
Rozdziale XIX SWZ oraz Istotnych Postanowieniach Umowy

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Zuganglichkeitskriterien fur Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begriindung
nicht berlcksichtigt
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Begrindung: Wymagania dotyczace dostepnosci dla osob ze szczegdlnymi potrzebami nie
zostaty okreslone. Przedmiot zamowienia obejmuje dostawe specjalistycznych staciji
roboczych przeznaczonych do realizacji zadan zwigzanych z przetwarzaniem i analizg danych
oraz pracami z zakresu sztucznej inteligencji przez wyspecjalizowany personel
Zamawiajgcego. Urzgdzenia nie stanowig produktu przeznaczonego do bezposredniego
korzystania przez mieszkancow ani do swiadczenia ustug publicznych. Charakter przedmiotu
zamowienia nie uzasadnia okreslania szczegolnych wymagan dostepnosci dla oséb ze
szczegolnymi potrzebami, a podstawowg funkcjonalnoscig zamawianych urzgdzen jest
zapewnienie wymaganej wydajnosci obliczeniowej i funkcjonalnosci technicznej.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena brutto za cato$¢ zamowienia
Beschreibung: Cena brutto za catos¢ zamowienia Ocena punktowa w zakresie kryterium cena
dokonana zostanie wedtug ponizszego wzoru: Liczba punktéw = (Cena brutto oferty najtanszej
sposréd ofert niepodlegajgcych odrzuceniu/Cena brutto oferty badanej) x 100 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://Icit.ezamawiajacy.pl/pn/Icit/demand/321039
/notice/public/details
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamawiajgcy
URL: https://Icit.ezamawiajacy.pl/pn/Icit/demand/321039/notice/public/details

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://Icit.ezamawiajacy.pl/pn/Icit/demand/321039/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 5.000,00 ztotych (stownie: pie¢ tysiecy ztotych 00/100). 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pieniadzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie pienigdza nalezy wnie$¢
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przelewem na rachunek bankowy Wojewddztwa Lubelskiego - Lubelskie Centrum Innowacji i
Technologii w Banku PKO BP S.A. nr rachunku: 34 1020 3147 0000 8602 0090 2411 z
dopiskiem: ,Wadium — Dostawa 8 kompaktowych stacji roboczych do lokalnych zadan Al/ML —
0ZP.26.1.69.2026.MBU”; UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie
przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen
lub gwarancji musi spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce
okreslone w Pzp, bez potwierdzania tych okolicznosci; 2) z jej tresci powinno jednoznacznej
wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium; 3) powinno by¢ nieodwotalne
i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4) termin obowigzywania poreczenia lub
gwarancji nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz pierwszym
dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); 5) w tresci poreczenia lub gwarancji
powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania; 6) beneficjentem
poreczenia lub gwaranc;ji jest: Wojewddztwo Lubelskie — Lubelskie Centrum Technologii i
Innowacji; 7) w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamédwienia
(art. 58 Pzp), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swg trescig
(. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcdow wspalnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia; 8) musi zostac ztozony w
postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji. 6. Gwarancje i poreczenia, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4
Pzp podlega¢ muszg prawu polskiemu. Wszystkie spory dotyczgce gwarancji i poreczen, o
ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 Pzp bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim przez
sady polskie. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwaranc;ji lub poreczen,
o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 Pzp w jezyku innym niz jezyk polski, dokument
gwarancji lub poreczenia nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 7. W przypadku
wniesienia wadium w formie: 1) pienieznej - zaleca sie, by dowdd dokonania przelewu zostat
dotgczony do oferty; 2) poreczen lub gwarancji - wymaga sie, by oryginat dokumentu zostat
ztozony wraz z ofertg. 8. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Pzp
zostanie odrzucona. 9.Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
Pzp.

Frist fir den Eingang der Angebote: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 03/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit

Ort des Eréffnungstermins: https:/Icit.ezamawiajacy.pl/pn/Icit/demand/321039/notice/public
/details

Eroffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferte nalezy ztozy¢ poprzez Platforme. 2. O terminie
ztozenia oferty decyduje czas petnego przeprocesowania transakcji na Platformie. 3.Otwarcie
ofert odbedzie sie przy uzyciu platformy: 4.Otwarcie ofert nastgpi nie pézniej niz nastepnego
dnia po dniu, w ktérym uptynat termin sktadania ofert zgodnie z art. 222 ust. 1 Pzp. 5.
Najpozniej przed otwarciem ofert, udostepnia sie na stronie internetowej prowadzonego po
stepowania informacje o kwocie, jakg zamierza sie przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia. 6.Niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia sie na stronie internetowej
prowadzonego postepowania informacje o: 1)nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
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zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte; 2)cenach lub kosztach zawartych
w ofertach. 7. W przypadku wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje
brak mozliwo$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert
nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu
otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 8. Wykonawca bedzie
zwigzany ofertg przez okres 90 dni tj. do dnia 31 stycznia 2027 r. Pierwszym dniem terminu
zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki dotyczgce realizacji zamdéwienia
zostaty opisane w Istotnych postanowieniach umowy (Zatgcznik nr 3 do SWZ) oraz Opisie
przedmiotu zamowienia (Zatgcznik nr 1 do SWZ)

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym
Rozdziale przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw Pzp. 2.Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentdéw zamowienia przystugujg rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.0dwotanie przystuguje na: 1)niezgodng z przepisami
Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2)zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie Pzp; 4.0dwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5.0dwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6.0dwotanie wnosi sie w
terminie: 1)10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2)15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 7.0dwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5 i
6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 8.Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519
ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
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sgdu. 9.W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio
przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli
przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10.Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zaméwien
publicznych". 11.Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
Pzp, przesytajagc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12.Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Wojewddztwo Lubelskie - Lubelskie Centrum Innowacji i Technologii

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Wojewddztwo
Lubelskie - Lubelskie Centrum Innowacji i Technologii

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Wojewddztwo Lubelskie - Lubelskie
Centrum Innowacji i Technologii

Organisation, die Angebote bearbeitet: Wojewddztwo Lubelskie - Lubelskie Centrum Innowacji
i Technologii

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Wojewddztwo Lubelskie - Lubelskie Centrum Innowacji i Technologii
Registrierungsnummer: 387842118
Postanschrift: ul. Mieczystawa Kartowicza 4, 20-027 Lublin ul. Marii Curie-Sktodowskiej 3,
pietro |, pokdj 1.20, 20-029 Lublin
Stadt: Lublin
Postleitzahl: 20-027
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kontaktperson: Oddziat Zaméwien Publicznych
E-Mail: martyna.buczkowska@lcit.lubelskie.pl
Telefon: 814781355
Internetadresse: https://Icit.bip.lubelskie.pl/index.php?id=63
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://Icit.ezamawiajacy.pl/
Profil des Erwerbers: https://Icit.ezamawiajacy.pl/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 010828091
Postanschrift: ul. Postepu 17a
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Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 66982579-676e-449f-a85e-971113907792 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 30/09/2026 07:37:55 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 674463-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 190/2026

Datum der Veroffentlichung: 01/10/2026
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